EN: SLOSHY — USER MANUAL

Battery operation:

1. Inlet hole
2. respond
3. waterproof ring

Adults must install new batteries before starting the game:

1. Use a Phillips screwdriver to remove the screw and battery cover at the bottom of the spray

product.
2. Use 3 new 1.5V AAA batteries. Install accurately according to the positive and negative poles

marked in the battery compartment.
3. Close the battery cover and tighten the 2 screws to ensure that the battery cover does not

leak.
4. After the product is used, remove the battery, and tighten the 2 screws.

Product Features:

Important: Before you start playing with water, please cover the surrounding area to prevent possible
Cause damage. After entering the water, the electric induction spray water ball, the sensing point
contacts the water, and sprays water by itself. The picture is for reference only, please refer to the

actual product.

Cleaning instructions

1. Use a screwdriver to remove the screw and battery cover at the bottom of the base. When
cleaning, please remove the battery to prevent the product from starting.



If it is necessary to clean the inside of the pump, use a cotton swab and a mild detergent.
After cleaning, the interior is cleaned, and the toy is thoroughly dried.

Close the pump cover and tighten the screws.

Close the battery compartment cover and tighten the screws securely to ensure that the
battery compartment cover is not dripping.

Safety instructions

It must be supervised by an adult. To prevent drowning, children should not be left
unattended when they are in the water or at the water's edge.

Keep your long hair away from the product during play.

Do not let children play with water near any power source or equipment.

When removing the water spray from the water, do not leave it near any power source or
equipment.

This spray product can only be used with clean water or water with commercial standard
bath additives.

Before storing this product, dry it with a towel and dry it in a well-ventilated place. If
moisture still exists in the battery case, dry it with a towel.

When the water spray product is picked up and the rubber switch is no longer sprayed onto
the water, the water spray will stop.

Note: If the water spray does not stop, rinse the bottom of the product with clean water and dry the
rubber switch.

INSTRUCTIONS FOR RECYCLING AND DISPOSAL:

This label means that the product cannot be disposed of as other household waste throughout the EU. To
prevent potential damage tothe environment or human health from uncontrolled waste disposal. Recycle

responsibly to promote the sustainable use of material resources. If youwant to return a used device, use the

drop-off and collection system, or contact the retailer from whom you bought the product. The retailer can
accept the product for environmentally safe recycling.

A declaration by the manufacturer that the product complies with the requirements of the applicable EU
Directives.



SI: SLOSHY - UPORABNISKI PRIROCNIK

Delovanje na baterije:

1.Vhodna odprtina
2.odzovite se
3.vodotesni obro¢

Odrasli morajo pred zacetkom igranja namestiti nove baterije:

1.S kriznim izvijatem odstranite vijak in pokrovcek za baterije na dnu brizgalnega izdelka .
2.Uporabite 3 nove 1,5V baterije AAA. Install natan¢no glede na pozitivni in negativni pol, ki sta
oznacena v predalu za baterije .

3.Zaprite pokrov baterije in zategnite 2 vijaka, da zagotovite, da pokrov baterije ne pusca .
4.Po uporabi izdelka odstranite baterijo in privijte 2 vijaka .

Znacilnosti izdelka:
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Pomembno: Preden se zacnete igrati z vodo, pokrijte okolico, da preprecite morebitne poskodbe. Po
vstopu v vodo elektri¢na indukcijska Skropilna krogla razprsi vodo, zaznavna tocka se dotakne vode in
sama razprsi vodo. Slika je le referencna, zato si oglejte dejanski izdelek.

Navodila za ¢iScenje

vev v

1.Z izvijacem odstranite vijak in pokrov baterije na dnu podstavka. Pri ¢iS¢enju odstranite baterijo, da
preprecite zagon izdelka.

2.Ce je treba ocistiti notranjost ¢rpalke, uporabite vatirano pal¢ko in blago ¢istilno sredstvo. Po
¢is€enju notranjost ocistite, igraco pa temeljito posusite.



3.Zaprite pokrov ¢rpalke in privijte vijake .
4.Zaprite pokrov prostora za baterije in dobro privijte vijake ter se prepricajte, da pokrov prostora za
baterije ne kaplja .

Varnostna navodila

e Igralkamora biti pod nadzorom odrasle osebe. Da bi preprecili utopitev, otrok ne smete
puscati brez nadzora, ko so v vodi ali na njenem robu.

e Med igro naj bodo dolgi lasje stran od izdelka .

e Otrokom ne dovolite, da se igrajo z vodo v bliZini vira elektri¢ne energije ali opreme .

e Ko odstranjujete vodni prsilnik iz vode, ga ne puscajte v bliZini vira napajanja ali opreme .

e Taizdelek v obliki prsila se lahko uporablja samo s ¢isto vodo ali vodo s komercialnimi
standardnimi dodatki za kopeli .

e Preden ta izdelek shranite, ga osusite z brisaco in ga posusite na dobro prezracevanem
prostoru. Ce je v ohigju baterije $e vedno prisotna vlaga, ga osusite z brisaco.

e Ko izdelek z razprSevanjem vode dvignete in gumijasto stikalo ne prsi vec¢ na vodo, se
razprSevanje vode ustavi .

Opomba: Ce se prienje vode ne ustavi, splaknite spodniji del izdelka s ¢isto vodo in osusite gumijasto
stikalo.

NAVODILA ZA RECIKLIRANJE IN ODLAGANIJE:

Ta oznaka pomeni, da izdelka ni dovoljeno odvreci med gospodinjske odpadke po vsej EU. Da bi preprecili
potencialno skodo okolju ali ¢loveskemu zdravju zaradi nekontroliranega odlaganja odpadkov. Reciklirajte
odgovorno za spodbujanje trajnostne rabe materialnih virov. Ce Zelite vrniti uporabljen izdelek, uporabite
sistem za oddajo in zbiranje, ali pa stopite v stik z trgovcem, pri katerem ste izdelek kupili. Trgovina lahko
sprejme izdelek za okolju prijazno recikliranje.

c € Izjava proizvajalca, da izdelek izpolnjuje zahteve ustreznih direktiv EU.



HR: SLOSHY — KORISNICKI PRIRUCNIK

Rad na baterije:

1. Prorezzaulaz
2. Odgovoriti
3. Gumena brtva

Odrasli moraju instalirati nove baterije prije pocetka igre:

1. Koristite odvijac Phillips za uklanjanje vijka i poklopca baterije na dnu rasprskivaca.

2. Koristite 3 nove 1,5V AAA baterije. Instalirajte ih precizno prema oznakama pozitivnog i
negativnog pola oznacenih u baterijskom pretincu.

3. Zatvorite poklopac baterije i zategnite 2 vijka kako biste osigurali da poklopac baterije ne
propusta.

4. Nakon upotrebe proizvoda, uklonite bateriju i zategnite 2 vijka.

Znacajke proizvoda:
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Vaino: Prije nego $to pocnete igrati s vodom, molimo pokrijte okolno podrucje kako biste sprijecili
moguce osteéenje. Nakon Sto proizvod ude u vodu, elektri¢na indukcijska kugla za prskanje vode,
senzorska tocka dodiruje vodu i sama prska vodu. Slika je samo za referencu, molimo pogledajte
stvarni proizvod.

Upute za cCiScenje:

1. Koristite odvijac Phillips za uklanjanje vijka i poklopca baterije na dnu baze. Pri ¢iséenju,
molimo uklonite bateriju kako biste sprijeili pokretanje proizvoda.



Ako je potrebno ocistiti unutrasnjost pumpe, koristite pamucnu blazinicu i blagi deterdzZent.
Nakon ciS¢enja, unutrasnjost je ocCis¢ena, a igracka je temeljito osusena.

Zatvorite poklopac pumpe i zategnite vijke.

Zatvorite poklopac baterijskog pretinca i ¢vrsto zategnite vijke kako biste osigurali da
poklopac baterijskog pretinca ne kaplje.

Sigurnosne upute:

Mora biti nadzirano od strane odrasle osobe. Kako bi se sprijecilo utapanje, djeca ne bi smjela
ostajati bez nadzora kada su u vodi ili na rubu vode.

Drzite dugu kosu dalje od proizvoda tijekom igre.

Ne dopustite djeci da se igraju s vodom u blizini bilo kakvog izvora struje ili opreme.

Kada uklanjate rasprsivac vode iz vode, ne ostavljajte ga blizu bilo kakvog izvora struje ili
opreme.

Ovaj proizvod za prskanje vode moze se koristiti samo s ¢istom vodom ili vodom s
komercijalnim standardnim dodacima za kupanje.

Prije pohrane ovog proizvoda, obrisite ga ruc¢nikom i osusite na dobro prozratenom mjestu.
Ako vlaga i dalje postoji u pretincu za bateriju, osusite je ru¢nikom.

Kada se proizvod za prskanje vode podigne i gumeno prekidac vise ne prska na vodu, prskanje
vode Ce se zaustaviti.

Napomena: Ako prskanje vode ne prestane, isperite dno proizvoda ¢istom vodom i osusite gumenu
prekidac.

UPUTE ZA RECIKLAZU | ODLAGANIJE:

Ova oznaka znaci da se proizvod ne smije odbaciti kao ostatak kucanstva u cijeloj EU. Kako biste sprijecili
mogucu Stetu okolisu ili ljudskom zdravlju od nekontroliranog odlaganja otpada. Reciklirajte odgovorno kako
biste potaknuli odrZivu uporabu materijalnih resursa. Ako Zelite vratiti koriSteni uredaj, koristite sustav za
predaju i prikupljanje, ili kontaktirajte prodavaca od kojeg ste kupili proizvod. Prodava¢ moze prihvatiti proizvod
za ekoloski sigurno recikliranje.

Izjava proizvodaca da proizvod zadovoljava zahtjeve odgovarajucih direktiva EU.



IT: SLOSHY - MANUALE D'USO

Funzionamento a batteria:

1.Foro di ingresso
2.rispondere
3.anello impermeabile

Gli adulti devono installare le batterie nuove prima di avviare il gioco:

1.Utilizzare un cacciavite a croce per rimuovere la vite e il coperchio delle batterie sul fondo del
prodotto spray .

2.Utilizzare 3 nuove batterie AAA da 1,5 V. Installarle accuratamente seguendo i poli positivo e
negativo indicati nel vano batterie .

3.Chiudere il coperchio del vano batterie e serrare le 2 viti per garantire che il coperchio del vano
batterie non fuoriesca .

4.Dopo aver utilizzato il prodotto, rimuovere la batteria e serrare le 2 viti .

Caratteristiche del prodotto:

Importante: prima di iniziare a giocare con I'acqua, coprire I'area circostante per evitare possibili
danni alla causa. Dopo l'ingresso in acqua, la palla d'acqua a induzione elettrica, il punto di
rilevamento contatta l'acqua e spruzza acqua da sola. L'immagine ¢ solo per riferimento, si prega di
fare riferimento al prodotto reale.



Istruzioni per la pulizia

1.Utilizzare un cacciavite per rimuovere la vite e il coperchio della batteria sul fondo della base.
Durante la pulizia, rimuovere la batteria per evitare che il prodotto si awvii.

2.Se & necessario pulire l'interno della pompa, utilizzare un bastoncino di cotone e un detergente
delicato. Dopo la pulizia, pulire I'interno e asciugare accuratamente il giocattolo.

3.Chiudere il coperchio della pompa e serrare le viti .

4.Chiudere il coperchio del vano batteria e stringere bene le viti per assicurarsi che il coperchio del
vano batteria non goccioli .

Istruzioni di sicurezza

e Deve essere sorvegliato da un adulto. Per prevenire I'annegamento, i bambini non devono
essere lasciati incustoditi quando sono in acqua o in riva al mare.

e Tenere i capelli lunghi lontani dal prodotto durante il gioco .

e Non lasciare che i bambini giochino con I'acqua vicino a fonti di energia o ad apparecchiature

e Quando si toglie lo spray dall'acqua, non lasciarlo vicino a fonti di energia o ad attrezzature .

e Questo prodotto spray puo essere utilizzato solo con acqua pulita o con acqua con additivi da
bagno standard commerciali .

e Prima diriporre il prodotto, asciugarlo con un asciugamano e farlo asciugare in un luogo ben
ventilato. Se I'umidita & ancora presente nella custodia della batteria, asciugarla con un
asciugamano.

e Quando il prodotto spruzza acqua e l'interruttore di gomma non viene piu spruzzato
sull'acqua, lo spruzzo d'acqua si arresta .

Nota: se lo spruzzo d'acqua non si ferma, sciacquare la parte inferiore del prodotto con acqua pulita e
asciugare l'interruttore di gomma.

ISTRUZIONI PER IL RICICLAGGIO E LO SMALTIMENTO:

Questa etichetta indica che il prodotto non puo essere smaltito come altri rifiuti domestici in tutta I'Unione
Europea. Per prevenire possibili danni all'ambiente o alla salute umana derivanti da uno smaltimento non
controllato dei rifiuti. Ricicla responsabilmente per promuovere I'uso sostenibile delle risorse materiali. Se
desideri restituire un dispositivo usato, utilizza il sistema di raccolta o contatta il rivenditore presso il quale hai
— acquistato il prodotto. Il rivenditore puo accettare il prodotto per un riciclaggio ecologicamente sicuro.

c € Una dichiarazione del produttore che attesta che il prodotto & conforme ai requisiti delle direttive dell'UE
applicabili.



DE/AT: SLOSHY - BENUTZERHANDBUCH

Batteriebetrieb:

1.Einlassoffnung
2.reagieren
3.wasserdichter Ring

Erwachsene missen neue Batterien einlegen, bevor sie das Spiel starten:

1.Verwenden Sie einen Kreuzschlitzschraubendreher, um die Schraube und die Batterieabdeckung an
der Unterseite des Spriihgerats zu entfernen .

2 Verwenden Sie 3 neue 1,5-V-AAA-Batterien. Legen Sie sie genau nach den im Batteriefach
markierten Plus- und Minuspolen ein .

3.SchlieRen Sieden Batteriefachdeckel und ziehen Sie die 2 Schrauben fest, um sicherzustellen, dass
der Batteriefachdeckel nicht auslauft .

4.Entfernen Sie nach dem Gebrauch des Produkts die Batterie und ziehen Sie die 2 Schrauben wieder
fest.

Produktmerkmale:

Wichtig: Bevor Sie mit dem Wasser spielen, decken Sie bitte den umliegenden Bereich ab, um
mogliche Schaden zu vermeiden. Nach dem Eintauchen in das Wasser, die elektrische Induktion Spray
Wasser Ball, der Sensor beriihrt das Wasser, und spriiht Wasser von selbst. Das Bild ist nur als
Referenz, bitte beziehen Sie sich auf das tatsachliche Produkt.



Anweisungen zur Reinigung

1.Verwenden Sie einen Schraubenzieher, um die Schraube und die Batterieabdeckung an der
Unterseite der Basis zu entfernen. Nehmen Sie beim Reinigen die Batterie heraus, um zu verhindern,
dass das Gerat anlauft.

2.Wenn Sie das Innere der Pumpe reinigen missen, verwenden Sie ein Wattestdbchen und ein mildes
Reinigungsmittel. Nach der Reinigung wird das Innere gereinigt und das Spielzeug griindlich
getrocknet.

3.SchlieRen Sieden Pumpendeckel und ziehen Sie die Schrauben fest .

4.Schliellen Sie die Abdeckung desBatteriefachs und ziehen Sie die Schrauben fest an, um
sicherzustellen, dass die Abdeckung des Batteriefachs nicht tropft .

Sicherheitshinweise

Es muss von einem Erwachsenen beaufsichtigt werden. Um Ertrinken zu vermeiden, sollten
Kinder nicht unbeaufsichtigt gelassen werden, wenn sie sich im Wasser oder am Wasserrand
aufhalten.

Halten Sie lhre langen Haare wahrend des Spiels vom Produkt fern .

Lassen Sie Kinder nicht in der Nahe von Stromquellen oder Gerdaten mit Wasser spielen .
Wenn Sie das Wasserspray aus dem Wasser nehmen, lassen Sie es nicht in der Ndhe von
Stromquellen oder Geraten liegen .

Dieses Sprihprodukt kann nur mit sauberem Wasser oder Wasser mit handelsiiblichen
Badezusatzen verwendet werden.

Trocknen Sie dieses Produkt vor der Lagerung mit einem Handtuch ab und trocknen Sie es an
einem gut belifteten Ort. Sollte sich noch Feuchtigkeit im Batteriefach befinden, trocknen Sie
es mit einem Handtuch ab.

Wenn das Wassersprithprodukt in die Hand genommen wird und der Gummischalter nicht
mehr auf das Wasser gespriht wird, hort das Wasserspriihen auf .

Hinweis: Wenn der Wasserstrahl nicht aufhort, spilen Sie die Unterseite des Produkts mit sauberem
Wasser ab und trocknen Sie den Gummischalter.

ANLEITUNGEN ZUR RECYCLING UND ENTSORGUNG:

Dieses Label bedeutet, dass das Produkt nicht wie tiblicher Haushaltsmdill in der gesamten EU entsorgt werden
darf. Um mogliche Schdaden an der Umwelt oder der menschlichen Gesundheit durch unkontrollierte
Abfallentsorgung zu verhindern. Recyceln Sie verantwortungsbewusst, um die nachhaltige Nutzung von
Materialressourcen zu férdern. Wenn Sie ein gebrauchtes Gerat zurlickgeben mochten, verwenden Sie das
Abgabesystem oder wenden Sie sich an den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Der Handler kann
das Produkt umweltfreundlich recyceln.

Eine Erklarung des Herstellers, dass das Produkt den Anforderungen der geltenden EU-Richtlinien entspricht.



CZ: SLOSHY - UZIVATELSKA PRIRUCKA

Provoz na baterie:

1.Vstupni otvor
2.reagovat
3.vodotésny krouzek

Dospéli musi pred zahajenim hry nainstalovat nové baterie:

1.Kfizovym Sroubovakem odstrarite Sroub a kryt baterii ve spodni ¢4sti sttikaciho vyrobku .

2.Pouzijte 3 nové 1,5V baterie AAA. INastavte je presné podle kladnych a zapornych pdld vyznacenych
v prostoru pro baterie .

3.Zavrete kryt baterii a utdhnéte 2 Srouby, abyste se ujistili, Ze kryt baterii net ésni.

4.Po pouziti vyrobku vyjméte baterii a utdhnéte 2 Srouby .

Vlastnosti vyrobku:
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Dulezité: Nez si zacnete hrat s vodou, zakryjte prosim okoli, abyste zabranili moznému poskozeni
Pficina. Po vstupu do vody elektrickd indukéni vodni koule stfika vodu, snimaci bod se dotkne vody a
sam strika vodu. Obrazek je pouze orientacni, podivejte se prosim na skutecny vyrobek.

Pokyny pro cisténi

1.Pomoci Sroubovaku odstrante Sroub a kryt baterie ve spodni ¢asti zakladny. Pri ¢isténi vyjméte
baterii, abyste zabranili spusténi vyrobku.

2.Pokud je nutné vycistit vnitfek pumpy, pouZijte vatovy tampon a jemny Cistici prostredek. Po
vycisténi vnitfek vycistéte a hracku dakladné vysuste.



3.Zavrete kryt pumpy a utahnéte Srouby .
4.Zavrete kryt prostoru pro baterie a pevné utdhnéte Srouby, aby kryt prostoru pro baterie nekapal .

Bezpecnostni pokyny

Musi byt pod dohledem dospélé osoby. Aby se zabranilo utonuti, nemély by byt déti
ponechavany bez dozoru, kdyZ jsou ve vodé nebo na okraji vody.

Bé&hem hry udrZujte dlouhé vlasy mimo dosah vyrobku .

Nenechavejte déti hrat si s vodou v blizkosti zdrojli energie nebo zafizeni .

Pfi odstranovani vodniho spreje z vody jej nenechdvejte v blizkosti Zddného zdroje energie
nebo zafizeni .

Tento vyrobek ve spreji Ize pouzivat pouze s Cistou vodou nebo vodou s komerénimi
standardnimi pfisadami do koupele .

Pfed uskladnénim tento vyrobek osuste ru¢nikem a vysuste jej na dobfe vétraném misté.
Pokud se v pouzdre baterie stale nachazi vlhkost, vysuste jej ru¢nikem.

Kdyz vyrobek zvednete a gumovy spinac jiz nesttika na vodu, stfikani vody se zastavi .

Pozndmka: Pokud se stfikani vody nezastavi, oplachnéte spodni ¢ast vyrobku Cistou vodou a gumovy
spinac osuste.

NAVODY K RECYKLACI A ODSTRANENI:

Toto oznaceni znamena, Ze vyrobek nesmi byt vyhozen jako bézny domaci odpad po celé EU. Abyste predesli
moznym Skodam na Zivotnim prostredi nebo lidskému zdravi z nekontrolované likvidace odpadu. Recyklujte
odpovédné k podpore udrzitelného vyuzivani materialnich zdrojd. Chcete-li vratit pouZzity zafizeni, pouzijte
systém odbéru a sbéru, nebo kontaktujte prodejce, od kterého jste produkt zakoupili. Prodejce mlze pfijmout
vyrobek k ekologicky bezpec¢nému recyklovani.

Prohlaseni vyrobce, Ze vyrobek splfiuje pozadavky prislusnych smérnic EU.



PL: SLOSHY - INSTRUKCJA OBStUGI

Praca na baterii:

1.0twér wlotowy
2.odpowied?
3.wodoodporny pierscien

Przed rozpoczeciem gry dorosli muszg zainstalowac nowe baterie:

1.Za pomocg Srubokreta krzyzakowego odkrec srube i zdejmij pokrywe baterii w dolnej czesci
produktu natryskowego .

2. Uzyj3 nowych baterii AAA 1,5 V. Zainstaluj je doktadnie zgodnie z biegunami dodatnimi i ujemnymi
oznaczonymi w komorze baterii .

3. Zamknijpokrywe baterii i dokre¢ 2 sruby, aby upewnic sie, ze pokrywa baterii nie przecieka.

4.Po uzyciu produktu wyjmij baterie i dokrec 2 sruby.

Cechy produktu:
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Wazne: Przed rozpoczeciem zabawy z wodg nalezy przykry¢ otaczajgcy obszar, aby zapobiec
mozliwym uszkodzeniom. Po wejsciu do wody, elektryczna indukcyjna kula rozpylajgca wode, punkt
wykrywania styka sie z wodg i sama rozpyla wode. Zdjecie ma jedynie charakter pogladowy, prosimy
0 zapoznanie sie z rzeczywistym produktem.

Instrukcje czyszczenia

1.Za pomocg Srubokreta zdejmij Srube i pokrywe baterii w dolnej czesci podstawy. Podczas
czyszczenia nalezy wyjaé baterie, aby zapobiec uruchomieniu produktu.



2.Jesli konieczne jest wyczyszczenie wnetrza pompy, nalezy uzy¢ bawetnianego wacika i fagodnego
detergentu. Po wyczyszczeniu wnetrza nalezy doktadnie wysuszyé zabawke.

3. Zamknij pokrywe pompyi dokrec¢ sruby .

4. Zamknij pokrywe komory baterii imocno dokreé sruby, aby upewnic sie, ze pokrywa komory baterii
nie kapie .

Instrukcje bezpieczenstwa

Uwaga:

Urzadzenie musi by¢ nadzorowane przezosobe dorostg. Aby zapobiec utonieciu, nie nalezy
pozostawiac dzieci bez nadzoru, gdy znajdujg sie w wodzie lub na jej brzegu.

Dtugie wtosy nalezy trzymac z dala od produktu podczas zabawy .

Nie pozwal a¢dzieciom bawié sie wodg w poblizu zrédet zasilania lub urzadzen .

Podczas wyjmowania sprayu z wody nie nalezy pozostawiac go w poblizu zrédet zasilania lub
urzadzen.

Ten produkt w sprayu moze by¢ uzywany wytgcznie z czystg wodg lub wodg z komercyjnymi
standardowymi dodatkami do kapieli .

Przed przechowywaniem produktu nalezy osuszy¢ go recznikiem i suszy¢ w dobrze
wentylowanym miejscu. Jesli w obudowie akumulatora nadal znajduje sie wilgo¢, nalezy
osuszy¢ jg recznikiem.

Po podniesieniuproduktu rozpylajgcego wode i usunieciu gumowego przetgcznika strumien
wody zostanie zatrzym any.

Jesli strumien wody nie ustanie, nalezy przeptukac spéd produktu czystg wodg i osuszy¢

gumowy przetgcznik.

INSTRUKCJE DOTYCZACE RECYKLINGU | UTYLIZACJI:

Ta etykieta oznacza, ze produkt nie moze by¢ usuwany jako zwykty odpad domowy w catej UE. Aby zapobiec
potencjalnym szkodom dla srodowiska lub zdrowia ludzkiego wynikajacym z niekontrolowanego usuwania
odpaddw. Recykling prowadz odpowiedzialnie, aby promowac zréwnowazone korzystanie z zasobdéw

materialnych. Jesli chcesz zwrdci¢ uzywane urzadzenie, skorzystaj z systemu odbioru i kolekcji lub skontaktuj sie

z detalistg, od ktérego zakupites produkt. Detalista moze przyjgé produkt do ekologicznego recyklingu.

Oswiadczenie producenta, ze produkt spetnia wymagania odpowiednich dyrektyw UE.



HU: SLOSHY - FELHASZNALOI KEZIKONYV

Akkumulatoros miikodés:

1.Bedmldnyilas
2.vélasz
3.vizallé gydrd

A feln6tteknek a jaték inditasa el6tt Uj elemeket kell behelyeznilik:

1.Egy Phillips csavarhuzdval tavolitsa el a csavart és az elemfedelet a szoréfejes termék aljan .
2.Hasznaljon 3 4j 1,5 V-os AAA elemet. Installdlja pontosan az elemtartéban megjel6lt pozitiv és
negativ pélusoknak megfelelGen .

3.Zérja be az elemfedelet, és hlizza meg a 2 csavart, hogy az elemfedél ne szivarogjon .

4. Atermék haszndlata utdn vegye ki az elemet, és hlzza meg a 2 csavart .

A termék jellemzéi:

3 3 ,-7";‘ *\f«o 6 £\ 0@ a

== -~ ’ -y /

Fontos: Miel6tt elkezdene jatszani a vizzel, kérjik, fedje le a kornyezé teriletet, hogy megakadalyozza
az esetleges Cause sérilést. Miutan belépett a vizbe, az elektromos indukcids vizpermetez6 golyd, az
érzékelS pont érintkezik a vizzel, és magatdl vizet permetez. A kép csak referenciaként szolgal, kérjiik,
tekintse meg a tényleges terméket.

Tisztitasi utasitasok

1.Csavarhuzoval tavolitsa el a csavart és az elemfedelet az alap aljan. Tisztitaskor vegye ki az
akkumulatort, hogy megakaddlyozza a termék elinduldsat.



2.Ha szlikséges a szivattyu belsejének tisztitdsa, haszndljon vattapamacsot és enyhe tisztitdszert. A
tisztitds utan a belsejét megtisztitja, és a jatékot alaposan megszaritja.

3.Zérja be a szivattyu fedelét, és hizza meg a csavarokat .

4.7arja be az elemtarto fedelét, és hizza meg a csavarokat, hogy az elemtartd fedele ne csépogjon .

Biztonsagi utasitasok

Feln6ttnek kell felligyelnie. A fulladds megel6zése érdekében a gyermekeket nem szabad
feltgyelet nélkiil hagyni, amikor a vizben vagy a vizparton tartézkodnak.

Jaték kdzben tartsa tavol a hosszu hajat a terméktdl .

Ne hagyja, hogy a gyermekek vizzel jatsszanak aramforrds vagy berendezés kdzelében .
Avizpermet vizb6l vald eltavolitdsakor ne hagyja azt aramforras vagy berendezés kozelében .
Ez a vizpermet termék csak tiszta vizzel vagy a kereskedelemben szokasos fird&adalékokat
tartalmazé vizzel hasznalhaté .

A termék taroldsa el6tt torolkozével torélje szarazra, és jol szell6z6 helyen szaritsa meg. Ha
még mindig van nedvesség az akkumulatorhazban, torélkozével szaritsa meg.

Ha a vizpermetez6 terméket felveszi, és a gumikapcsolé mar nem permetez a vizre, a
vizpermet leall .

Megjegyzés: Ha a vizpermet nem all le, 6blitse ki a termék aljat tiszta vizzel, és szaritsa meg a
gumikapcsolét.

UTASITASOK A SZEMETLEADAS ES HULLADEKKEZELESHEZ:

Ez a cimke azt jelenti, hogy a terméket nem szabad haztartasi hulladékként eldobni az EU egész teriiletén. Az
esetleges kornyezeti vagy emberi egészségre karos hatasok megelGzése érdekében. FelelGsségteljesen hasznalja
Ujra, hogy elGsegitse a materialitas fenntarthaté felhasznalasat. Ha vissza szeretné adni a hasznalt eszkozt,
haszndlja az eldobasi és gydijtési rendszert, vagy Iépjen kapcsolatba azokkal a kiskeresked&kkel, akiktél a
terméket megvasarolta. A kiskereskeds elfogadhatja a terméket kdrnyezetbarat Gjrahasznositasra.

A gyarto nyilatkozata arrdl, hogy a termék megfelel az érvényes EU iranyelveknek.



BG: SLOSHY - PbKOBOACTBO 3A NOTPEBUTENA

Pabora c 6arepuu:

1.BxogAau oteop
2.0TroBopu
3.B040YCTONYMNB NPBCTEH

Bb3pacTHuTe Tp‘r'I6Ba Aa NHCTaINpPaT HOBU GaTepMM npeav ga 3ano4yHart urpata:

1./3non3BaliTe KpbCTaTa OTBEPTKA, 32 Aa OTCTPaHUTE BUHTA M Kanaka Ha 6baTepuuTe B Ao/IHaTa YacT
Ha cnpen NpoayKTa .

2.M3non3BaunTte 3 HoBu 1,5V 6aTepuun AAA. NHCTanMpaiiTe TOYHO cropes NONOKUTENHUTE U
oTpULATENIHUTE NOKOCU, OTOENA3aHM B OTAeNeHNeTo 3a baTepuu .

3.3aTBOpeTE KanaKa Ha baTtepuaTa 1 3aTerHeTe 2-Te BUHTA, 3a Aa Ce YBEPUTE, Ye KanaKbT Ha
b6aTepusTa He Teye .

4.Cnep, KaTo NPOAYKTHT Ce U3NON3BA, U3BadeTe baTepuaATa U 3aTerHeTe 2-Te BUHTA .

XapaKTepuUCTUKKN Ha NPOAYKTaA:
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BaxHo: I'Ipep,M Aa 3ano4vyHeTe Aa CKn urpaete Cc Boga, monA, I'IOKpI/IﬁTG OKOJIHOTO NPOCTPAaHCTBO, 3a Aa
npeaoTBpaTuTe Bb3MOXHU NOBpPeEAN. Cnep KaTo Bnese BbB BOAATA, e/leKTpnyecCkata MHAYKUMOHHA
NPpbCKalla BOAHA TOMNKAa, CEH30PHATA TOYKA KOHTAKTYBa C BOAaTa U CamMa NPbCKa BOAaA. CHumKaTa e
Camo 3a cnpaBka, mons, 06'prETe Ceé KbMm AEﬁCTBMTEHHMH NPOAYKT.



MHCTPYKLUUM 33 NOYMCTBAHE

1.M3non3Baiite OTBEPTKQA, 3a Aa OTCTPAHUTE BUHTA U KalNakKa Ha 6aTepVIF|Ta B A40/1HATa YacCT Ha

ocHoBarta. KoraTo nouucreate, mons, nssagete batepuarta, 3a Aa NpeaoTBpaTUTe CTapPTUPAHETO Ha
npoayKra.

2.AKO e HeobXoAMMO Aa NOYMCTUTE BLTPELIHOCTTa Ha MOMNMaTa, M3MNoA3BanTe NamydyeH TaMnoH U MeK
noumncreatl, npenapart. Caea NoYMCTBAaHETO BLTPELLHOCTTA Ce NMOYMCTBa U MrpaykaTta ce noacyllasa

nobpe.

3.3aTBOpeTe Kanaka Ha NoMnaTa 1 3aTerHeTe BUHTOBETE .
4.3aTBOpeETE Kanaka Ha OTAeNeHMeTo 3a 6aTepun 1 3aTerHeTe 34paBo BUHTOBETE, 3a [la Ce yBepuTe,
ye KanakbT Ha oTaeneHneTo 3a 6atepun He Kane .

MHcTpyKLuMK 3a 6e3onacHocT

TpsabBa ga ce HabnogaBa OT Bb3pacTeH. 3a Aa ce NpeAoTBPaTH yaaBAHe, AeuaTta He TpAbBsa
[a ce ocTasAT 6e3 HaA30p, KoraTo ca BbB BoAaTa MM Ha pbba Ha BoaaTa.

Mo Bpeme Ha Urpa ApPbXKTE AbArata cM Koca ganed oT NPoayKTa .

He nossonsBaliTe Ha AeuaTta Aa CM UrPasT c BoAa B 6IM30CT [0 U3TOYHMK Ha 3axpaHBaHe Uan
obopyaBaHe .

KoraTo n3BagaTte BOAOCTPYMKaTa OT BoAaTa, He A 0cTaBAnTe B 6M30CT A0 MU3TOUYHUK Ha
3axpaHBaHe uaM obopyaBaHe .

To3un NpoAyKT 3a NPbCKaHE MOXKE Aa Ce U3MO0A3Ba CaMo C YMCTa BOAa UK BOAa C TbProBCKK
CTaHAapTHW A06aBKM 3a baHA .

Mpeau ga cbxpaHsaBaTe TO3M NPOAYKT, NOACYLLUETE ro C Kbpna U ro uscylete Ha gobpe
NpoBeTPUBO MACTO. AKO B Koprnyca Ha baTepusaTa BCe oOLle MMa BAara, NoAcyLleTe ro ¢ Kbpna.
KoraTo npogyKTbT 3a NpbCKaHe Ha Boga 6bae BAUIHAT U T'YMEHUAT NPEBK/IOYBATE/ BeYe He
ce NpbCcKa BbpXy BOAaATa, MPbCKaHETO Ha BoAa Le crpe .

3abenexKka: AKo BogHaTa CTpyA He Cnpe, M3NaaKkHeTe A0/IHaTa YacT Ha NPOAYKTa C YMCTa BOAa U
noAcyweTe ryMeHUa npesKaoysaTten.

YKA3AHUA 3A PELULUK/TUPAHE U U3XBBPNAHE:

Ta3u eTMKeTKa 03HaYaBa, Ye NPOAYKTHLT HEe MOKeE Aa Ce U3XBBbPAK KaTo 06MKHoBEH 6MTOB oTnag B uanata EC. 3a
npefoTBpaTABAaHE Ha Bb3MOXKHM BPeau 3a OKO/IHATa Cpeaa UAM YOBELLKOTO 340aBe OT HEKOHTPOANPAHO
M3XBbPAAHE HA OTNagbuUu. PeunKkampaiiTe OTrOBOPHO, 3a A4a Ce NOAMNOMOrHe ycToiumsata ynortpeba Ha
maTepuanHu pecypcu. AKo UcKaTe 4a BbpHeTe ynoTpe6saBaHO yCTPOIMCTBO, M3M03BaiTe cucTemaTa 3a
cbbupaHe 1 cbbupaHe UK Ce CBbPXKETE C ThProBeLa, OT KOroTO CTe 3aKyNuAW NPOAYKTa. Tbprosewst MoXKe Aa
npueme NPOLYKTa 3a €KOJ0rMYHO 6e30MacHO peLmKanpaHe.

Jeknapauma ot nponssoauTens, ye NPOAYKTHLT OTroBapA Ha USUCKBAHUATA Ha CbOTBETHUTE AUPEKTUBU Ha EC.



LV: SLOSHY - LIETOTAJA ROKASGRAMATA

Darbs ar akumulatoru:

1.leplades caurums
2.atbildét
3.0densnecaurlaidigs gredzens

Pieaugusajiem pirms spéles uzsakSanas jauzstada jaunas baterijas:

1.Izmantojiet Phillips skrlvgriezi, lai nonemtu skrivi un bateriju vacinu izsmidzinataja apaksdala .
2.1zmantojiet 3 jaunas 1,5 V AAA tipa baterijas. Instal&jiet precizi atbilstosi bateriju nodalijjuma
atziméetajiem pozitivajiem un negativajiem poliem .

3. 3.Aizveriet akumulatora vacinu un pievelciet 2 skrives, lai nodroSinatu, ka akumulatora vacins
neaizsvist .

4.Péc izstradajuma lietoSanas iznemiet akumulatoru un pievilciet 2 skrives .

Izstradajuma ipasibas:
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Svarigi: Pirms sakat spéléties ar Gdeni, lGdzu, nosedziet apkartéjo teritoriju, lai novérstu iespéjamus
bojajumus. Péc iek|GSanas tddent elektriskas indukcijas Gdens smidzinasanas bumbina, sensora punkts
saskaras ar Gdeni un pats izsmidzina Gdeni. Attéla ir tikai atsauces attéls, IGdzu, skatiet faktisko

izstradajumu.
TiriSanas noradijumi

1.Izmantojiet skravgriezi, lai nonemtu skrivi un akumulatora vacinu pamatnes apaksdala. TiriSanas
laika iznemiet akumulatoru, lai novérstu izstradajuma iedarbinasanu.



2.Ja nepiecieSams iztirit stkna iekSpusi, izmantojiet vates tamponu un maigu mazgasanas Iidzekli. Péc
tiriSanas iztiriet iekSpusi un rotallietu rlpigi nosusiniet.

3.Aizveriet stikna vacinu un pievelciet skraves .

4.Aizveriet akumulatora nodalijuma vacinu un ciesi pievilciet skriives, lai parliecinatos, ka
akumulatora nodalijuma vacin$ neaizsvist .

Drosibas noradijumi

Tas jauzrauga pieaugusajam. Lai noverstu noslikSanu, bérnus nedrikst atstat bez uzraudzibas,
kad vini atrodas Gden vai Gdens mala.

Spéles laika turiet garus matus talak no izstradajuma .

Nelaujiet bérniem spéléties ar Gdeni jebkadu stravas avotu vai iekartu tuvuma .

Iznemot Gdens smidzinataju no tGdens, neatstajiet to pie jebkada stravas avota vai iekartas .
So izsmidzinasanas lidzekli var lietot tikai ar tiru Gdeni vai Gdeni ar komerciali standarta
vannas piedevam .

Pirms 31 izstradajuma uzglabasanas nosusiniet to ar dvieli un izZavéjiet labi védinama vieta. Ja
akumulatora korpusa joprojam ir mitrums, nosusiniet to ar dvieli.

Kad Gdens striklas izstradajums ir panemts un gumijas slédzis vairs netiek izsmidzinats uz
Gdens, Gdens striklas darbiba apstasies .

Piezime: Ja Gdens smidzinasana neapstajas, noskalojiet izstradajuma apaksdalu ar tiru Gdeni un
nosusiniet gumijas slédzi.

INSTRUKCIJAS PAR PARSTRADI UN IZMETIENU:

Si etikete nozimé, ka produkts nedrikst tikt izmesti ka parasts sadzives atkritums visa ES. Lai novérstu
iespéjamos kaitéjumus vides vai cilvéku veselibai no nekontrolétas atkritumu izgasanas. Parstradajiet atbildigi,
lai veicinatu materialu resursu ilgtspéjigu izmantoSanu. Ja vélaties atgriezt lietoto ierici, izmantojiet atdevi un
kolekcijas sistému vai sazinieties ar mazumtirgotaju, no kura iegadajaties produktu. Mazumtirgotajs var pienemt
produktu ekologiski drosai parstradei.

Razotaja deklaracija, ka produkts atbilst attiecigajam ES direktivam.



LT: SLOSHY - NAUDOTOJO VADOVAS

Baterijos veikimas:

1.Jleidimo anga
2.atsakyti
3.vandeniui atsparus Ziedas

Suaugusieji, prieS pradédami Zaidima, turi jdéti naujas baterijas:

1.KryZminiu atsuktuvu nuimkite purSskiamojo gaminio apacioje esantj varztg ir baterijy dangtelj .
2.Naudokite 3 naujas 1,5 V AAA tipo baterijas. Inustatykite tiksliai pagal baterijy skyriuje pazymétus
teigiamus ir neigiamus polius .

3.Uzdarykite akumuliatoriaus dangtel;j ir priverzkite 2 varztus, kad akumuliatoriaus dangtelis
neissiskleisty .

4.Naudodami gaminj iSimkite baterijg ir priverzkite 2 varztus .

Gaminio ypatybés:
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Svarbu: prie$ pradédami zaisti su vandeniu, uzdenkite aplinkine teritorijg, kad iSvengtumeéte galimos
Priezasties pazeidimo. Patekus j vandenj, elektrinés indukcijos purskiamasis vandens rutuliukas,
jutimo taskas susisiekia su vandeniu ir pats purskia vandenj. Paveikslélyje pateikta tik nuoroda,
Zitrékite j tikrajj gaminj.

Valymo instrukcijos

1.Naudodami atsuktuvg nuimkite pagrindo apacioje esantj varztg ir baterijos dangtelj. Valydami
iSimkite baterijg, kad gaminys nejsijungty.



2.Jei reikia isvalyti siurblio vidy, naudokite vatos tampong ir Svelny ploviklj. I1Svalius iSvalomas vidus, o
Zaislas kruopsciai iSdZziovinamas.

3.UzZdarykite siurblio dangtelj ir priverzkite varztus .

4.Uzdarykite akumuliatoriaus skyriaus dangtelj ir tvirtai priverzkite varztus, kad akumuliatoriaus
skyriaus dangtelis nekristy .

Saugos instrukcijos

e Jj turi prizitréti suauges asmuo. Siekiant iSvengti skendimo, vaiky negalima palikti be
prieziros, kai jie yra vandenyje arba prie vandens krasto.

e Zaisdami laikykite ilgus plaukus atokiau nuo gaminio .

o Neleiskite vaikams Zaisti su vandeniu $alia bet kokio elektros Saltinio ar jrangos .

e ISimdami vandens purkstuva i$ vandens, nepalikite jo Salia bet kokio maitinimo Saltinio ar
jrangos .

e §j purskiama gaminj galima naudoti tik su $variu vandeniu arba vandeniu su komerciniais
standartiniais vonios priedais .

e  Pries laikydami §j gaminj, nusausinkite jj rankSluosciu ir dZiovinkite gerai védinamoje vietoje.
Jei akumuliatoriaus korpuse vis dar yra drégmés, nusausinkite jj ranksluosciu.

e Pak élusvandens purskimo gaminj ir guminiam jungikliui nebepatenkant j vandenj, vandens
purskimas sustos .

Pastaba: Jei vandens purskimas nesustoja, nuplaukite gaminio dugng Svariu vandeniu ir iSdZiovinkite
guminj jungiklj.

INSTRUKCIJOS DEL PERDIRBIMO IR ISMETIMO:

Si 7Zyme reiskia, kad produktas negali biiti iSmestas kaip jprastos namy Gkio atliekos visoje ES. Norint i$vengti
galimy Zalos aplinkai ar Zmoniy sveikatai dél nekontroliuojamo atlieky $alinimo. Perdirbkite atsakingai skatinant
tvary medziagy istekliy naudojima. Norédami grazinti naudota jrenginj, naudokite atidavimo ir rinkimo sistema
arba susisiekite su pardavéju, i$ kurio jsigijote produkta. Pardavéjas gali priimti produktg aplinkai saugiam
perdirbimui.

c € Gamintojo deklaracija, kad produktas atitinka taikomus ES direktyvy reikalavimus.



EN: SLOSHY - ETXEIPIAIO XPHZHZ

Aettoupyia pe pnatapia:

1.0mn elo660u
2.amavtrote
3.a81aBpoxog SakTtuAlog

O evAALKEG IPETEL VAl TOTIOBETOUV VEEC Uatopleg pLv amod thv évapén tou mayvidlou:

1.Xpnowomnoltnote £va katoafidt Phillips yla va adatpéoete tn BLda Kal To KAAUUHA TNG Yrtatapiog
OTO KATW PEPOG TOU TPoidvTtog Pekaouol .

2.Xpnoworotrote 3 véeg pmatapieg AAA 1,5V. Install akplpwc cudpwva pe Toug BeTkoLS Kat
0pVNTIKOUC TTOAOUC TTOU ONUELWVOVTAL OTO SLAUEPLOUO TWV LITATAPLWY .

3.KAsiote to KAAUpUA TNG pratapiog kat odifte Tig 2 Bideg yia va StacdaliceTe OTL TO KAAUHUA TNC
urnatapiog ev Ba Stoppeloet .

4.AdoU XpNOLLOTOLCETE TO MPOIOV, adalpéoTe TV unatapia kot odifte tig 2 Bidec .

XapoKTNPLOTIKA TOU MPOIOVTOoC:
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InUavTIKo: Mpv apxioete va nailete e to vepo, mapakaloU e KAAUYTE T yUpw TEPLOXN YA VA
anodUyete Bavn {nuLd Actia. Metd tnv eicodo oto vepd, N NAEKTPLKN EMAywWYLKH WdAa PekacpoU
VEPOU, TO oNUElo aviyveuong EpXeTal o€ maodr) Le To vepo Kol Pekalel vepd amod Hovn tne. H swkova
glvat povo yla avadopd, mopakaAoU e AvVOTPEETE OTO MPAYUOTIKO TIPOIOV.



0d&nyiec kabapLopov

1.Xpnowlomnolnote £va katoaBidL yla va adpalp£cste T Bida KAl To KAAUMUO TNG UnmaTtapiag 0To KATW
UEpoc tTnN¢ Baonc. Katd tov kaBaplopo, mapakaAoUpe apalpETTE TV UImATAPLO YL VA ATOTPEPETE
TNV €KKivnon Tou mpoiovtog.

2.Eav eival amapaitnto va KabapiloeTe To E0WTEPLKO TNE AVTALAG, XPNOLUOTIOLOTE HLA UTTATOVETA KOl
€VaL TILO ATOPPUTIOVTLKO. META TOV KABAPLOUO, TO ECWTEPLKO KaBapilleTal Kol TO aLXVidL OTEYVWVEL
KaAQ.

3.KAelote T0 KAAUP A TNG avTAlag kot odiEte Tig BideC .

4 K\elote 10 KGAUP A TOU Slapepiopatog pmatapiag kat odi&re kaAd tig Bideg, wote va
Slaodalioeste OTL To KAAUUUA TOU Slapepiopatog pnatapiag dev otalel .

0bnyisc aocdaieiog

o [pgmelva emPAénetal ano eviAka. Mo thv anoduyn MVyHoU, ta matdld Sev mpenel va
HEVOULV Xwplic emifAen otav Bplokovtal 6To vepod 1 0TV AKPN Tou vepoU.

e Kpotrote T HOKPLA HAAALG 0OC OKPLA OTIO TO TPOIOV KATA TN SLAPKELX TOU TTOXVLSLOU .

o Mnv adrvete ta maldld va nailouv Le To VEPO KOVIA O£ OMOLOSHTIOTE TNy PeUATOC N
£€OTIALOMO .

e Otav adalpeite To ompéL vepol A0 TO VEPO, LNV TO ADFVETE KOVTA G OTOLASHTIOTE TINYN
pelpaToc f e€OMALOUO .

e AUTO TO MPOIOV PeKAOUOU UMOPEL va XpnoLpomolnBei pévo pe kabopo vepo 1 vepd Ue
EUTOPLKA TUTTIOTIOLNHEVA TIPOCHETA UMAVLOU .

e [lpw amoBnkeVOETE AUTO TO TPOIOV, OTEYVWOTE TO LE UL TIETOETA KOL OTEYVWOTE TO O KAAQ
oepl{opevo xwpo. Eav e€akolouBel va umdpyel uypacio otn Brkn TNG Unatapiag, oTEYVWoTte
TNV UE WO TIETOETO.

e Otavto nmpoidv Pekaopol vepou onkwBOel kot o AaoTtiyéviog Stakomng dev Pekaletal mALov
0TO vVePO, 0 PeKaoUOC vepoL Ba oTaUATAOEL .

YInueiwon: Eav o Pekaopog vepol Sev oTapatAoeL, EEMAUVETE TO KATW UEPOC TOU TPOLOVTOC UE
KaBapo VePO KAl OTEYVWOTE TOV AACTIXEVLO SLAKOTITN.

OAHTIEZ INA ANAKYKAQZH KAI ANOPPIWH:

AUTI N ETIKETO ONUALVEL OTL TO TIPOLOV SEV MPETEL VAL ATOPPLUTTETAL WG CUVNOLOMEVA OLKLOKA ATIOPPLUMATA OE
0AOKANpN TNV EE. M tv mpoAnyn mbavwv nuuwv oto meptBarlov r tnv avBpwrivn uysio and pn
eleyxopevn andppudn anopAntwyv. AvakukAwaote umelBuva yla thv powdnaon Thg BLWOLUNG XPRONG TWV
VALKV TtOpwv. Eav BENeTE va eMLOTPEYETE £VA XPNOLUOTIOLNUEVO TTPOLOV, XPNOLUOTIOLROTE TO CUCTN A

[—] mopadoong Kat GUAAOYNAG 1} EMLKOWWVAOTE LE TOV AlavomwAntr amd tov onoio ayopdoarte To poiov. O
AtavomwAntrg prnopel va Sgxtel To tPoidv yLa olkoAoyLKr avakUKAwon.

c € ARAWON TOU KOTAOKEUQOTH OTL TO TIPOLOV CUUUOPPWVETAL HE TG AMAULTACELG TwV LoXUouowv odnywwv tng EE.



